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TURVALLISUUSOHJEET

*

*

Mikali kelkassa on seisontajarru, kayta sita aina kun pysakoit kelkan.

Tarkista ennen kaynnistamista, etta kaasukahva liikkuu normaalisti ja
esteettomasti.

Voit sammuttaa kelkan hata/seis-katkaisimella, vetamalla
hatakatkaisimen narusta tai kaantamalla virta-avaimen OFF asentoon
(jos varusteena).

Moottoria saa kayttaa vain silloin kun variaattorihihna ja
variaattorihihnan suojus ovat paikoillaan.

Ala kéyta moottoria jos telamatto on irti maasta tai kun kuomu on avoin-
na tai irrotettuna.

Ala nastoita telamattoa. Se saattaa vauhdissa aiheuttaa telamaton
repeytymisen ja nastat saattavat irrota matosta aiheuttaen vakavan
onnettomuuden.

Ala kaytd moottoria huonosti ilmastoidussa tilassa ja/tai
valvomattomana.

Huollata kelkkasi saannallisin valiajoin.

Moottorikelkkaa ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kaduilla tai yleisilla teil-
la.

Al3 lataa akkua tai anna sille lisavirtaa, kun se on paikoillaan kelkassa.

Al3 voitele kaasu- tai jarruvaijereita tai niiden runkoja.




BOMBARDIERIN RAJOITETTU TAKUU:
2004 LYNX-MOOTTORIKELKAT

1. TAKUUN SISALTO

Bombardier-Nordtrac Oy (jéljempana “Bombardier’) myéntaad 2004 Lynx moottorikelkka -
tuotteelleen (jaliempané “Tuote”), alla olevien takuuehtojen mukaisen rajoitetun takuun (j&ljem-
pané “Takuu”).

Bombardier takaa, etté Tuote on vapaa materiaalista tai tydsta johtuvista virheistd kohdassa 2
mainitun ajan.

Kaikilla valtuutetun Lynx jalleenmyyjén uuteen ja kdyttamattdmaan 2004 Lynx moottorikelkkaan
toimitushetkell4 asentamilla alkuperaisilld Bombardier lisévarusteilla on sama takuu kuin 2004
Lynx moottorikelkalla.

2. TAKUUAIKA JA -VOIMASSAOLOALUE

Takuu on voimassa "LUC")VUTUSPAIVASTA ENSIMMAISELLE ASIAKKAALLE tai
KAYTTOONOTTOPAIVASTA (riippuen kumpi tapahtuu ensin) seuraavasti:

a. Yksityiskaytdssa 24 perakkaista kuukautta
b. ammattikaytdssé 12 perakkaisté kuukautta

Takuuaikana tehty korjaus, osien vaihto tai huolto eivat jatka tdman Takuun voimassaoloaikaa
alkuperaisen takuuajan yli. Mikali Tuotetta on kaytetty yhdistetysti seka yksityis- ettd ammatti-
kaytdssa Takuu on voimassa kohdan b mukaisesti.

Takuu on voimassa Suomessa.

3. TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Takuu koskee ainoastaan Tuotetta, jonka ensimmainen omistaja on ostanut uutena ja kéytta-
méattdménd valtuutetulta Bombardier jalleenmyyjalta. Em. jalleenmyyjan on oltava valtuutettu
siind maassa jossa myynti tapahtuu.

Takuun edellytys on ettd Tuotteeseen on tehty ja dokumentoitu luovutushuolto valtuutetun
Bombardier jalleenmyyjan toimesta.

Takuu on voimassa ainoastaan Tuotteella, joka on takuurekisterdity asianmukaisesti valtuutetun
Bombardier j&lleenmyyjan toimesta.

Em. rajoitukset ovat tarpeellisia, jotta Bombardier voi huolehtia tuotteen ja kayttajan turvallisuu-
desta.

Takuun voimassaolon edellytyksené on, ettd Kayttéjan Oppaan mukaiset huollot on tehty ajal-
laan.
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Bombardier pidattaé oikeuden tehda satunnaisia tarkastuksia asianmukaisten huoltojen suorit-
tamisesta takuuaikana.

Tuotteen kayttaminen kisa- tai mihin tahansa kilpailutarkoitukseen, myds aikaisemman omista-
jan toimesta, aiheuttaa tdméan Takuun mitatdimisen.

4. ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakas menett&d oikeutensa vedota virheeseen, jollei virheesté iimoiteta valtuutetulle Bombardier
jalleenmyyjélle kahden (2) kuukauden kuluessa siita, kun hén havaitsi virheen tai hénen olisi
pitdnyt se havaita. Asiakkaan on jarjestettévé jalleenmyyjélle kohtuullinen mahdollisuus virheen
korjaamiseen.

Asiakkaan on esitettdva Bombardier jalleenmyyjalle ostotodiste tai ostokuitti tuotteen hankkimi-
sesta ja osoitettava, ettd Takuu on voimassa.

Kaikki Takuun aikana vaihdetut Takuun piiriin kuuluvat osat ovat Bombardierin omaisuutta.

5. BOMBARDIERIN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Takuuaikana Bombardier harkintansa mukaan korjaa tai vaihtaa virheelliset osat, mikéli Tuote on
ollut normaalikaytossa ja huollot on suoritettu asianmukaisesti, alkuperaisilla Bombardier varaosilla
ilman veloitusta osista ja tydsté minka tahansa valtuutetun Bombardier jalleenmyyjan luona.

Bombardier pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman etta aikaisemmin valmistettuihin
tuotteisiin tehda&n samoja muutoksia.

6. TAKUUTA KOSKEVAT VASTUUNRAJOITUKSET

Takuu ei korvaa:

+ Normaalisti kuluvia tai repeytyvia osia;

+ Kunnossapitohuoltojen tyo-, osa-, ja voiteluainekustannuksia, virityksia ja saatoja;

+  Vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta’huonosta kunnossapidosta ja/tai varastoinnista.
Oikea kunnossapito- ja varastointitapa on kuvattu Kayttdjan Oppaassa;

+ Vaurioita, jotka johtuvat virheellisista korjauksista, kelkan rakenteen muutoksista tai sel-
laisten osien kaytosta joita Bombardier ei ole hyvaksynyt;

+ Vaurioita, jotka johtuvat Bombardierin valtuuttamattoman jalleenmyyjan suorittamista
huolloista ja/tai korjauksista;

+ Vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epanormaalista kaytosta, laiminlyonnisté tai
Tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai siita, etté Tuotetta on kaytetty Kayt-
tajan Oppaan ohjeiden vastaisesti;

+ Vaurioita, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulipalosta, varkaudesta,
vahingonteosta tai luonnonmullistuksesta;

+ Vaurioita, jotka johtuvat sellaisen polttoaineen tai voiteluaineen kaytostd, joka ei sovellu
kaytettavaksi Tuotteessa (Katso Kayttajan Opas);

+ Vaurioita, jotka aiheutuvat lumen tai veden paasysta moottoriin tai polttoainejarjestelmaan;
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+ Hinaus-varastointi-, puhelu-, vuokra-, taksi-, haitta-, ja vakuutuskustannuksia, palkkoja,
ajan- tai tulonmenetysté eik& satunnaisia tai vélillisia vahinkoja;
+ Vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista

Kansainvalisen maahantuojan, paikallisen Bombardier jalleenmyyjan tai jonkun muun tekemat
muutokset tdman Takuun sisaltdon eivat sido Bombardieria, eikd Bombardieria kohtaan voida
tallaisten muutosten perusteella esittad minkaanlaisia vaatimuksia. Bombardier pidattaa oikeu-
den muuttaa néaita takuuehtoja. Muutokset eivat kuitenkaan koske niita tuotteita, jotka on myyty
tdman Takuun ollessa voimassa.

Y1I& mainittuja rajoituksia ei ole tarkoitettu voimassa olevan pakottavan lainsd&dé@nnén vastaisik-
si, eikd niitd pida talla tavoin tulkita. Mik&li toimivaltainen tuomioistuin katsoo, etta jokin
Bombardierin vastuuta rajoittava ehto tai sen osa on patematon, taytantdénpanokelvoton tai
ristiriidassa tapaukseen sovellettavan lainsé@&danndn kanssa, vastuunrajoitusehto séilyy kuiten-
kin muilta osin voimassa, ja kaikkia oikeuksia ja velvollisuuksia on tulkittava ja ne on pantava
taytantdon ik&én kuin vastuunrajoitusehto ei siséltaisi sité erityisté osaa tai ehtoa, joka katsotaan
pateméattdméksi tai tdytantdénpanokelvottomaksi.

7. TAKUUN SIIRTO

Jos Tuotteen omistaja vaihtuu takuuaikana, Takuun jéljelld oleva aika voidaan siirtdéd uudelle
omistajalle jos Bombardierille ilmoitetaan omistajan vaihdoksesta valtuutetun Bombardier Lynx
jélleenmyyjan kautta.

8. KULUTTAJANEUVONTA

a. Bombardierin Takuuseen liittyvat mahdolliset epaselvat tai kiistanalaiset tapaukset on
ensisijaisesti selvitettdva valtuutetun jalleenmyyjén kanssa.

b. Mikali ratkaisua ei I6ydy, voi ottaa yhteytta valtuutetun Bombardier maahantuojan huol-
to-osastoon asian selvittdmiseksi.



MOOTTORIKELKAN TUNNISTEMERKINNNAT

Sarjanumerot

Moottorikelkan moottori ja runko on varustettu omilla sarjanumeroilla. Naiden numeroiden tarkis-
taminen voi tulla kyseeseen takuuasioissa tai jos kelkka on joutunut vaariin k&siin. Myyja tarvit-
see naité numerotietoja takuuasiakirjojen asianmukaisessa tayttamisessa.

Bombardier-Nordtrac Oy ei myénna takuuta, jos moottorin sarjanumero tai muu tunnus on pois-
tettu tai jos ne ovat vahingoittuneet. On erittain suositeltavaa merkita sarjanumerot muistiin ja
ilmoittaa ne vakuutusyhtiélle.

XXX XXX XXXXXXXXXXX

Model numberJ LSerial number

AODABIA

Mallinumero Sarjanumero

e

1. Moottorin sarjanumero




BIIRTIA 1

4-tec mallit
1. Moottorin sarjanumero

HALLINTALAITTEET/VARUSTEET

HUOM: Kaikkia hallintalaitteita/varusteita ei ole jokaisessa mallissa. Hallintalaite voi olla
my0s vaihtoehtoinen.

! 5 :'-_"-'1-. A
- ,g'-ii-:. )

A e

IE'

Explorer, Safari, Ranger FCE
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Rave 800 HO, Enduro 600 HO/500, Sport Touring 800
SDI/600 HO, Ranger Mountain, Ranger V-1000, Ranger
600 (ei mittarit)

Ranger 600 LC
Matkamittari

© O NSO WD~

Kierroslukumittari
Osamatkamittari
Osamatkamittarin nollauspainike
Pitkien valojen merkkivalo

Oljyn merkkivalo
Jaéahdytysnesteen merkkivalo
Kierroslukumittari

DESS merkkivalo
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ST 550 F

Racing (ei mittarit)
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Racing mallin mittarit

1. Moottorin valvontajérjestelmén merkkivalo

2. llimaiskunvaimentimen merkkivalo (ei kdytdsséa Lynxissé)

3. Oliynpaineen merkkivalo 6. Akun jannitteen merkkivalo
4. Jaahdytysnesteen merkkivalo 7 DESS merkkivalo

5. Pitkien valojen merkkivalo 8 Jarrun merkkivalo

1) KAASUKAHVA

Sijaitsee ohjaustangon oikeassa paassa. Kahvan painaminen saatelee seka moottorin kierros-
lukua ettd variaattoreiden kytkeytymistd. Vapautettaessa kahva palautuu alkuperéiseen
asentoonsa ja moottori palautuu automaattisesti tyhjakaynnille.
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2) JARRUVIPU

Sijaitsee ohjaustangon vasemmassa péaassa. Jarru toimii vipua painamalla. Vapautettaessa se
palautuu alkuperaiseen asentoonsa. Jarrutusvoima on suoraan verrannollinen jarruvipuun
kohdistettavan voiman kanssa.

3) PYSAKOINTIJARRUN PAINIKE TAI VIPU
Sijaitsee vasemmassa ké&densijassa. Pysakdintijarrua tulee kéyttaa aina kun kelkka on pysakoity.

Kun pysékadintijarru on kytketty ja moottori kay; tuoredljyvoitelun varoitusvalo palaa merkkina
siita, etta jarru on paalla.

VAROITUS!

Varmista etté pysékaintijarrun lukitus on kokonaan pois paalta ennen kuin kaytét kelkkaa.
Kun ajat kelkalla, muista etta jarrujen yht&jaksoinen jatkuva painaminen saattaa aiheut-
taa vaurioita jarrujarjestelmaan ja saattaa johtaa jarrujen menetykseen.

Mekaaninen jarru

Lukitse jarru puristamalla jarruvipua ja vetamalla seisontajarrun lukitusnupista toisella kadella.
Veda kytkimesta kunnes se lukkiutuu kahvan loveen, jolloin voit vapauttaa jarrukahvan.

Vapauta jarru puristamalla jarruvipua ja painamalla lukitusnappi takaisin alkuperéiseen asen-
toon. Vapauta aina seisontajarru ennen kuin lahdet liikkeelle.

A25H30A

Vaihe 1: Purista
Vaihe 2: Veda

Hydraulijarru

Lukitse jarru puristamalla jarruvipua ja vetdmalla samanaikaisesti lukitusvivusta sormella. Jarruvipu
jaa nyt puolivaliin ja jarru on kytketty péélle. Vapauta jarru puristamalla jarruvipua. Lukitusvipu
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palautuu automaattisesti alkuperéiseen asentoonsa. Jarruvipu palautuu normaaliasentoon. Va-
pauta aina seisontajarru ennen kuin 1ahdet liikkeelle.

Lukitus pit&é jarruvivun painettuna ja séilyttaa siten paineen jarrulevya vasten.
Tama paine saattaa kuitenkin laskea vahitellen niin pieneksi, ettei se enaa pida kelkkaa
paikallaan. Alé koskaan j&té kelkkaa rinteeseen pelkan seisontajarrun varaan.

AOGD1:A\

1. Lukitusvipu
2. OFF (pois péélta)
3. ON (paélla)

4) JARRUN/PYSAKOINTIJARRUN/ALHAISEN OLJYTASON MERKKIVALO
(PUNAINEN)

Valo palaa, kun jarru tai pysékéintijarru on kytketty pé&élle (moottorin k&ydessa).
Merkkivalo syttyy myés kun 6ljypinnan taso on alhainen tuorevoiteludljysailidssa (moottorin kay-
dessa). Tarkista 6ljyméaara ja lis&4 6ljya sailioon pikaisesti.

5) VAIHTEENSIIRTOVIPU TAI RER PAINIKE
Vaihteistomallit
Nama kelkat on varustettu 4-asentoisella vaihdevivulla.

Néissa malleissa on 2 vaihdetta eteenpéin, peruutusvaihde ja vapaa-asento 1. ja 2. vaihteen
valilla.
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ATEIILE

Vaihteen vaihtaminen

HUOM! Vaihda vaihdetta vain kun moottori k&y tyhjékéynti& ja nopeus on alle 20 km/h.
Pysayté kelkka kokonaan ennen kuin vaihdat peruutusvaihteelle.

Al3 vaihda vaihdetta vékisin. Jos vaihteen vaihtaminen ei onnistu, paina kaasukahvaa jotta saat
kelkan liikkeelle. Pyséyta kelkka sitten ja yrita uudelleen.

Ranger V-1000

Tama malli on varustettu mekaanisella peruutusvaihteella, jossa on 2-asentoinen valintavipu.

AR

1. Eteenpéin
2. Peruutus

HUOM: Aina kun vaihdetta vaihdetaan néissa malleissa tulee kelkan olla pyséhdyksissa,
muuten vaihteisto saattaa rikkoutua.
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Sahkadinen peruutusvaihde
Jotkut mallit

N&ma mallit on varustettu séhkdisella peruutusvaihteella (RER), joka voidaan kytkea paalle RER
painikkeesta.

Peruutusvaihdetta voidaan kayttaa kun kelkka on pysahtynyt ja moottori kay tyhjékayntia.
Moottori pydrii automaattisesti eteenpéin kun kelkka k&ynnistetd@n moottorin pysayttdmisen jélkeen.
Vaihde on vaihdettavissa vain silloin kun moottori on kaynnissé.

On suositeltavaa 1&mmittda moottori normaaliin kayttéldmpétilaansa ennen peruutukselle vaih-
tamista.

Peruutusvaihteelle vaihtaminen

Kelkan ollessa taysin pyséhdyksissé ja moottorin kdydessé tyhjakéyntia, paina ja vapauta
peruutuspainike (RER painike).

1. RER painike

Peruutuksen merkkivalo vilkkuu ja varoitussignaali kuuluu joka puolentoista sekunnin vélein, kun
kelkka on kytketty peruutukselle.

Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti. Anna variaattorin kytkeytyé ja kiihdyta sitten varovasti.
Vaihteen eteenpdin vaihtaminen

Kelkan ollessa téysin pysahtynytja moottorin k&ydessé tyhjakayntia, paina ja vapauta RER painike.
Peruutuksen merkkivalo sammuu ja varoitussummerin &ani lakkaa.

Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti. Anna variaattorin kytkeytyé ja kiihdyt4 sitten varovasti

RER S&édot korkeaan ilmanalaan
Korkeassa iimanalassa RER jarjestelm tarvitsee erilaisen moottorin sytytyksen ajoituskayran
toimiakseen oikein.
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Ei-DPM™ Nestejaahdytteiset mallit

Ennen peruutusjarjestelmén kéyttéd, valitse ensin korkean iimanalan s&&té joka muuttaa moot-
torin sytytyskayran.

Tehdé&ksesi niin, paina ja jatka START/RER painikkeen painamista moottorin ollessa kaynnissa.
2 sekunnin kuluttua, yksi piippaus kuuluu ja se merkitsee sita ettd merenpinnan tason sytytyskayra
voidaan valita. Vapauttamalla START/RER painike heti kun yksi piippaus on kuulunut valitsee
merenpinnan tason sytytyskayran. Peruutusjarjestelma on nyt valmis toimintaan merenpinnan
tasolla. Vaihteen vaihtaminen peruutukselle tapahtuu kuten kerrottiin aikaisemmin.

Valitaksesi korkean iimanalan sytytyskayrén, paina ja jatka START/RER painikkeen painamista
kunnes 2 piippausta kuuluu. Vapauta painike yhden sekunnin sisélla. Peruutusjarjestelma on nyt
valmis toimimaan korkeassa ilmanalassa. Vaihteen vaihtaminen peruutukselle tapahtuu kuten
aikaisemmin esitettiin.

Niin kauan kuin START/RER painiketta painetaan ja jatketaan painamista, RER jarjestelma vaih-
taa yhdelté kayralta toiselle. Yksi piippaus ja sitten 2 piippausta, yksi piippaus ja sitten 2 piippausta
ja niin edelleen, yhden sekunnin valein. K&yra joka valitaan on se montako piippausta viimeisek-
si kuullaan.

Valittu kayra pysyy muistissa niin kauan kunnes uusi valitaan — olipa moottori kaynnissa tai ei.
DPM Nestejaahdytteiset mallit

N&ma mallit on varustettu DPM jérjestelmalld. Tamé jarjestelm@ huolehtii oikeista sa&ddista,
jotka RER systeemi tarvitsee.

START/RER painikkeen toimintoa ei tarvita moodin valintaan. Noudata vain annettuja ohjeita
vaihtaessasi peruutukselle.

6) PERUUTUKSEN MERKKIVALO

Tama merkkivalo syttyy kun peruutusvaihde on valittu.
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1. Peruutuksen merkkivalo
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7) OHJAUSTANKO

Ohjaustangolla maarataan kelkan menosuunta. Kun tankoa k&annetaan joko vasemmalle tai
oikealle, sukset kaantyvat samalla ja kelkan menosuunta muuttuu. Ohjaustangon korkeus on
saadettavissa. Ota yhteys valtuutettuun Lynx liikkeeseen.

8) ISTUINREMMI
Istuinremmi on tarkoitettu matkustajalle tartuntakahvaksi.

9) VIRTALUKKO / START/RER PAINIKE

1 1
| 2
- —
A23H04A
Késikadynnistys Séhkokéaynnistys
1. OFF (Pois pé&élta) 1. OFF (Pois p&alta)
2. ON (P&aélla) 2. ON (Péaélla)
3. START (Kaynnistys)

Kasikaynnistys

Avaimella toimiva 2-asentoinen kytkin. K&ynnistéksesi moottorin k&&nné avain ensin ON asen-
toon. Sammuttaaksesi moottorin, k&anné avain OFF asentoon.

Sahkokaynnistys

Avaimella toimiva 3-asentoinen kytkin. Kaynnistaéksesi moottorin, kdanné virta-avain START
asentoon ja pidé siina kunnes moottori on kaynnistynyt. Katso kuva ylla.

HUOM: Al pida avainta START asennossa 15 sekuntia kauempaa. Avaimen pitdminen START
asennossa moottorin kdydessa saattaa vaurioittaa k&ynnistysmoottoria.

Vapauta avain valittdmasti kun moottori on kéynnistynyt. Avain palautuu ON asentoon kun se
vapautetaan.

Jos moottori ei k&ynnisty ensimmaisella yritykselld, kdanné avain takaisin OFF asentoon ennen
uutta yritystd. Sammuttaaksesi moottorin, k&anné avain OFF asentoon.

HUOM: Moottori voidaan k&ynnistdd myos késikaynnistimella jos on tarpeen.
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Jos sahkokaynnistin ei toimi, tarkista sulakkeen kunto.
STARTIRER painike

START/RER painikkeella on kaksi toimintoa.

Kun moottori ei ole kaynnissa, START/RER painikkeen painaminen kytkee séhkokaynnistimen
padlle (miké&li varusteena) ja kaynnistdd moottorin.

Kun moottori on kaynnissé, START/RER painikkeen painaminen muuttaa moottorin py6rimis-
suuntaa kaantaen kelkan ajosuunnan peruutukselle, ei siirtdmalld hammaspy06raé peruutukselle
ketjukotelossa.

Kun painetaan START/RER painiketta, MPEM hidastaa moottorin kierroksia niin etté se melkein
sammuu ja siirtda sytytyksen ajoituksen niin aikaiselle etté se muuttaa moottorin pyérimissuunnan
vastakkaiseksi.

Moottori vaihtaa automaattisesti vaihteen eteenpéin kun kelkka kaynnisteta@n moottorin
pysayttamisen jalkeen.

Vaihteen vaihtaminen onnistuu vain silloin kun moottori on kaynnissé.

Jos moottori on kdynnissa ja kay yli 3800 kierrosta minuutissa, peruutustoiminto START/RER
painikkeesta ei onnistu.

On suositeltavaa 1&mmittdd moottori kayttdlampétilaansa ennen vaihteen vaihtamista.
Kaynnistysvalikko

Kaynnistadksesi moottorin, paina START/RER painiketta ja jatka painamista kunnes moottori
k&ynnistyy.

HUOM! Al paina START/RER painiketta kauempaa kuin 10 sekuntia. Kéynnistysyritysten
valill& on syyté pitéé tauko, jotta k&ynnistysmoottori ehtii jaéhtya valillé. Jos START/RER
painiketta painetaan viela senkin jalkeen kun moottori on k&ynnistynyt, se saattaa vahin-
goittaa k&ynnistysmekanismia.

10) TURVAKATKAISIN
Turvakatkaisin sammuttaa moottorin jos kuljettaja putoaa kelkan kyydista.
Toiminta

Kiinnita turvakatkaisimen narun toinen paa sopivaan paikkaan, esim. ajovarusteisiin, ja toinen
paa kelkassa olevaan vastakappaleeseen ennen kelkan kaynnistamista.
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A0BH1YA 1 o 2

Esimerkki
1. Kiinnité vastakappaleeseen
2. Kiinnité ajovarusteisiin

Jos moottori joudutaan sammuttamaan héatétilanteessa, veda turvakatkaisin kokonaan irti
vastakappaleesta.

A0BHTXA

Esimerkki

Jotkut nestejaahdytteiset mallit
Néissa malleissa turvakatkaisin on osa turvajérjestelmaa. Tdma systeemi késittéa 3 toimintoa.

Se pysayttdd moottorin estaen kelkkaa karkaamasta jos kuljettaja putoaa kelkan kyydista tahat-
tomasti.

D.E.S.S.™ toimii avaimen lailla ja on esteend kelkan vaarinkaytdlle ja varkaustapauksille.
Lopuksi, se suojaa tahattoman kéynnistysmoottorin toiminnan laitteissa joissa on sahkokaynnistys
katkaisten virran kulun kaynnistysmoottorille ja muihin sahkévirtapiireihin MPEM:lle tai ECU:lle.
DESS (Digitaalisesti koodattu turvasysteemi) kuvaus

Téma digitaalisesti koodattu jarjestelma antaa sinulle ja kelkallesi vastaavan suojan kuin nor-
maali lukon avain.
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Turvakatkaisimen hattu, joka on kelkassasi, siséltda séhkdisen mikropiirin, jossa on digitaalinen
koodi tallennettuna muistiin pysyvasti. Valtuutettu Lynx jalleenmyyja ohjelmoi tdmén avaimen
koodin MPEM tai ECU moduuliin. T&m& koodi ainoastaan mahdollistaa moottorin kierrosten
nostamisen yli 3000 kierroksen kaynnistyksen jalkeen.

Jos vaarin ohjelmoitu turvakatkaisimen hattu asennetaan, moottori kaynnistyy, mutta ei saavuta
liikkeellelahtoon tarvittavia kierroksia.

Yliméaaraiset turvanarut
Kelkkasi MPEM/ECU:n moduuliin voidaan ohjelmoida 8 erilaista avainta (turvanaruja).

DESS Merkkivalon koodit

DESS merkkivalon vilkkuminen hitaasti (1,5 sekunnin valein) tarkoittaa, etta yhteys on huono.
Kelkalla ei voi ajaa.

Tarkistaaksesi yhteyden, irrota hattu. Varmista, etta hatussa ei ole likaa tai lunta. Asenna uudel-
leen hattu ja k&ynnisté moottori. Jos vilkkuminen jatkuu, ota yhteys valtuutettuun huoltolikkeeseen.

N

1.Poista lumi ja lika

DESS merkkivalon vilkkuminen 3 kertaa sekunnissa merkitsee sita, etta vaara turvanaru on
kaytdssa. Kelkalla ei voi ajaa.

11) DESS MERKKIVALO

Tama valo syttyy ja se on merkkiné DESS tilasta. Katso edellinen kappale.

12) MOOTTORIN HATAKATKAISIN

Paina/veda tyyppinen katkaisin. Sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella. Sammuttaaksesi moot-
torin, paina katkaisin alas OFF asentoon ja samanaikaisesti paina jarrua. Kaynnistaaksesi uu-
delleen, nosta katkaisin ylds ON asentoon.
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AT7IG1DA

1. ON (P&alla)
2. OFF ( Pois p&éalta)

Kaikkien kelkan kéyttéjien tulee tutustua tdman katkaisimen kayttéon. Néin saadaan tuntuma
sen kaytosta eika se aiheuta yllatyksia varsinaisessa hatatilanteessa

13) AJOVALOT (PITKAT/LYHYET)

Sijaitsee k&densijan vasemmalla puolella, silla valitaan pitkat/lyhyet ajovalot. Huomaa, etta valot
ovat automaattisesti p&élla kun moottori on k&ynnissé.




L

14) PITKIEN VALOJEN MERKKIVALO (SININEN)

Palaa kun pitkat valot on kytkettyna.
Oljyn merkkivalo
2-tec mallit

Tama merkkivalo syttyy kun tuoredljyn taso on alhainen. Pysayta kelkka turvallisessa paikassa
ja lisa sitten tuorevoiteludljya éljysailiéon.

4-tec mallit

Tama merkkivalo syttyy kun moottorin éljynpaine on liian alhainen. Pysayta kelkka turvallisessa
paikassa, tarkista 6ljyn maaré ja liséa sitten 6ljya, kuten kuvattu kohdassa "Nesteet’.

Kaynnistd moottori uudelleen, 6ljyn merkkivalon pitdd sammua muutaman sekunnin kuluttua.
Jos 6ljyn merkkivalo yh& palaa, sammuta moottori ja tarkistuta voitelujarjestelma valtuutetussa
Lynx huoltolikkeessa.

Alhaisen akkujannitteen merkkivalo
Tama valo on merkki alhaisesta akunjannitteesta. Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltolikkeeseen.
Moottorin valvontajérjestelmén (EMS) merkkivalo

T&ma valo on merkki ongelmasta. Katso kohta "VIANETSINTA”, josta I6ytyy koodien selitykset
ja niiden korjaustoimenpiteet.

15) KASIKAYNNISTYSKAHVA

Takaisinkelautuva kasikaynnistin sijaitsee kelkan oikealla puolella. Veda kahvasta hitaasti kun-
nes tunnet vastusta, nykaise sitten voimakkaasti. Vapauta kahva hitaasti.
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16) RIKASTIN

A06H1KB

+ 0. OFF (Pois p&éltd) < 1.Asento 1 +2. Asento 2
Kylmékaynnistys

HUOM: Ala paina kaasua yhtaaikaa rikastimen kanssa.
Siirra rikastin asentoon 2 ja kdynnistd moottori. Heti kun moottori on k&ynnistynyt siirré kytkin
asentoon 1. Muutaman sekunnin jélkeen (10 sekuntia enintéan) siirra rikastin asentoon OFF.

HUOM: Kylmemmilla s&illa, yli - 20°C asteessa, saattaa olla tarpeen kéyttéa rikastinta OFF
asennosta asentoon 1 muutaman kerran kun moottori on k&ynnistynyt.

Lampiman koneen kaynnistys

Kaynnistéd moottori ilman rikastinta. Jos moottori ei kdynnisty kahden narunvedon jalkeen tai
kahden 5 sekunnin mittaisen séhkékaynnistys-yrityksen jalkeen liikuta rikastinvipu asentoon 1.
Kaynnistad moottori iiman kaasun painamista. Heti kun moottori kay, kaanné vipu takaisin asen-
toon OFF.

17) PRIMER PUMPPU

Vedé/paina tyyppinen painike. Sen kayttd ei ole tarpeen kun moottori on [&mmin.

Paina painiketta kunnes tunnet vastusta. Paina 2 tai 3 kertaa. Varmista painamisen jélkeen, etté
primer on tyonnettyna takaisin pohjaan.

HUOM: Erittéin kylmall& s&alla on suositeltavaa kiertaa painiketta 3 - 4 kierrosta ennen painamista.
Se estaa pumpun mannan kiinni tarttumisen.

18) NOPEUSMITTARI

Puhallinmallit ja jotkut nestejaahdytteiset mallit:

Helppolukuinen néytté iimoittaa kelkan nopeuden kilometrein& tunnissa.
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19) MATKAMITTARI

Matkamittari tallettaa kelkalla ajetun kokonaismatkan kilometreina.
Tallettaa ajokilometrit. Voidaan nollata haluttaessa.

Paina valintapainiketta ja jatka painamista kahden sekunnin ajan nollataksesi osamatkamittarin.

Vasemmassa laidassa olevalla painikkeella voit muuttaa toiminnon valimatkamittariksi tai tunti-
mittariksi tai kokonaismatkamittariksi.

20) OSAMATKAMITTARI

Tallettaa ajokilometrit. Voidaan nollata haluttaessa.

Paina valintapainiketta ja jatka painamista kahden sekunnin ajan nollataksesi osamatkamittarin.

21) OSAMATKAMITTARIN NOLLAUSPAINIKE

Nollataksesi mittarin, paina painikkeesta kunnes kaikki luvut ovat nollia.

Vasemmassa laidassa olevalla painikkeella voit muuttaa toiminnon valimatkamittariksi tai tunti-
mittariksi tai kokonaismatkamittariksi.

Paina painiketta ja jatka painamista 2 sekunnin ajan nollataksesi tuntimittarin.

% R
60 70 gg O,
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(00000} 4 90
110

)

AOBH1FA

1. Matkamittari Elektroninen nopeusmittari
2. Vélimatkamittari
3. Nollauspainike

Jotkut nestejaahdytteiset mallit

N&ma mallit on varustettu elektronisella nopeusmittarilla. Se nayttda nopeuden joko kilometreiné
tai maileina tunnissa.
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Elektroninen nopeus- ja kierroslukumittari

Tallentaa ajetun kokonaismatkan kunnes se nollataan.
Valikkopainike

Paina valikkopainiketta ndytén muuttamiseksi. Joka kerta kun moottori k&ynnistetéan, néyttéén
ilmestyy matkamittari. Kun jatkat valikkopainikkeen painamista ilmestyy ndytt66n osamatkamittari.

Painikkeen painaminen uudelleen muuttaa néytolle nollattavan tuntimittarin. Paina painiketta
uudelleen palauttaaksesi naytélle matkamittarin.

Paina painiketta ja jatka painamista kahden sekunnin ajan palataksesi osamatkamittarille tai
nollattavalle tuntimittarille riippuen siitd mika oli edellinen néytté.

HUOM: Jotkut mallit: Ajoneuvon nopeuden ollessa 90 km/h tai enemmén valikon LCD
naytossa nakyy nopeus huolimatta siitd mika néytté on valittuna.

Nollattava tuntimittari
Tallentaa moottorin kéyttdajan tunneissa ja minuuteissa kunnes se nollataan.

Kaikki mallit
Paina painiketta ja jatka painamista 2 sekunnin ajan nollataksesi tuntimittarin.

22) POLTTOAINESAILION KORKKI/MITTARI
Kierra korkki auki tankkausta varten. Polttoainesailion korkissa on mittatikku tai mekaaninen mittari.
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Sammuta moottori ennen tankkausta. Polttoaine séiliéssé voi olla paineistunutta. Avaa korkki
hitaasti. Polttoaine on herkasti syttyvaa ja palavaa nestettd. Ala kayta tulitikkua, savukkeen-
sytytinté tai muuta avotulta polttoainemaéran tarkistukseen. Ala tayta polttoainetankkia ihan
tayteen ennen kelkan siirtamista lampimé&an tilaan. Lampotilan noustessa, polttoaine laaje-
nee ja saattaa tulvia yli séiliésté. Pyyhi valumat ja roiskeet kelkan paalta.

23) MOOTTORIN YLIKUUMENEMISEN VAROITUSVALO (PUNAINEN)

Jos tdmé valo palaa; vdhenna nopeutta ja aja kelkalla irtolumelle tai sammuta moottori valittd-
mésti. Anna l&mmadn tasaantua ja tayta jadhdytinnesteséilio tarvittaessa.

24) LAMMITETTAVIEN KADENSIJOJEN KATKAISIN

3-asentoinen vipukytkin. Valitse haluttu asento pitaaksesi kétesi sopivan [&mpimind.

2
1. HOT (KUUMA)
3 2. OFF (POIS PAALTA)
RosHOSA N_/ 3. WARM (LAMMIN)

JOTKUT MALLIT

Kédensijan lammityksen katkaisin
Kaasukahvan lammityksen katkaisin
Kuuma

L&mmin

Pois pé&élta

R wbdh

25) LAMMITETTAVAN KAASUKAHVAN KATKAISIN

3-asentoinen vipukytkin. Valitse haluttu asento pitdmaén oikean k&den peukalosi sopivan [&mpi-
méné. Katso kuva ylla.

29



Matkustajan kahvojen lammityskatkaisin

3-asentoinen vipukytkin. Valitse haluttu asento pitdmaan matkustajan k&det lampimina.

LR Y :.

Matkustajan oikeanpuoleinen kahva
1. Kahvan ldmmityskatkaisin

26) KUOMUN KIINNITYSKUMIT

Venyté ja irrota kumit koukuista avataksesi kuomun. Nosta kuomu varovasti ylés kunnes se
pyséhtyy rajoittimeensa. Sulje kuomu varovasti ja kiinnita kumit.

27) VIRRAN ULOSOTTO

12-voltin sahkélaite voidaan kytked kuomussa olevaan pistokkeen vastakappaleeseen. Ulos-
otosta saatava maksimi virta on 20 ampeeria. Katso kohta Sulake.

28) SULAKE

Irrottaaksesi sulakkeen pidikkeestd, veda sulake ulos, tarkista onko hehkulanka ehja.
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1. Sulake
2. Tarkista hehkulanka

Kaynnistysjarjestelman ja sahkdisen virran ulosoton sulake
Kaynnistysjarjestelma ja sahkdinen virran ulosotto (mikéli varusteena) on suojattu 20 ampeerin

sulakkeella. Jos kaynnistin ja s&hkdinen virran ulosotto (mik&li varusteena) eivat toimi, tarkista
sulakkeen kunto ja vaihda tarvittaessa.

HUOM: Ala kayta suurempia sulakkeita kuin mita tassa neuvotaan muuten sahko-
jérjestelma voi vaurioitua ja siit4 voi aiheutua jopa palovaara.

4-tec mallit ja Sport Touring 800 SDI

Avataksesi sulakelaatikon paina kannen salpaa ja taivuta salpa.

FRE -~ 7Y 1

1. Paina salpaa
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1. Sulakkeen tunnistetarra
2. Sulakkeen irrotin/asennin
3. Varasulakkeet

1. Sulakkeen irrotin/asennin

29) ETUKAHVAT / ETUPUSKURI

Nosta kelkkaa tarvittaessa naista kahvoista.

RE/

e
r
&
F;

Fre— 1

1. Etukahvat
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HUOM: Al nosta tai veda kelkkaa suksista.

30) TAVARATILA
Mallista riippuen, tavaratila sijaitsee joko moottoritilassa, istuimen alla tai istuimen sisélla.

31) TAKATAVARATELINE

Jotkut mallit

HUOM: Saada aina uudelleen jousitus kuorman mukaan. Tdman telineen kapasiteetti
on rajoitettu. Aja hyvin alhaisella nopeudella kun kelkassa on kuormaa. Valta kuoppia.

A22HOJA

32) TYOKALUSARJA

1. Nosta istuimen salvasta

Tydkalusarja siséltaa perustyokalut. Katso istuimen tai kuomun alle [6ytaaksesi tyokalut.

33) SYTYTYSTULPAN PIDIKE

Jotkut mallit

Pida varasytytystulpat niille varatussa telineessa niin ne pysyvat kuivina ja ovat suojassa iskuilta

jotka saattaisivat vaikuttaa saatoon tai rikkoa ne. Pidike sijaitsee moottoritilassa.

Kirista ne tiukasti pidikkeeseen tulppa-avaimella (tydkalusarjassa) varmistaaksesi, etté ne eivat

[Gysty tarinasta.

HUOM: Varasytytystulpat eivat ole mukana uudessa kelkassa.

HUOM: S&&da varasytytystulpan vélys TEKNISET TIEDOT kohdan mukaisesti ennen
asennusta.

HUOM: Al3 saiada BROECS tulpan karkivalid; se ei ole saddettiva.

33



34) ISTUINREMMI

Istuinremmi on tarkoitettu matkustajalle tartuntakahvaksi.

35) VETOKOUKKU

Vetokoukulla voidaan vetaa erilaisia rekia tai vastaavia. Kayta aina vetosiimukkaa, joka on yhteen-
sopiva vetokoukun kanssa.

HUOM! Muista lukita vetokoukun lukitussalpa lukkosokalla.

Tarkista omassa kelkassasi olevasta tarrasta paljonko tavaratilaan saa laittaa kuormaa ja paljon-
ko vetokoukulla saa vetaa.

36) SAADETTAVA JOUSITUS

Kelkan kasittely ja ajomukavuus riippuvat jousituksen saadaista.
Jousituksen s@adon valinta vaihtelee kuljetettavasta kuormasta, kuljettajan painosta, henkild-
kohtaisista mieltymyksista, ajonopeudesta ja maastosta.

HUOM: Jotkut s&adét eivat valttdmatté sovi omaan kelkkaasi. Kayta tydkalusarjassa olevia
tyékaluja.

-

Takajouset - ajomukavuus

Jousitettu jatkoperé - kuorman kuljetus

ja lumiolosuhteet

3. Sé&éténokka - kuorman kuljetus ja
lumiolosuhteet

4. Keskijousi - ohjattavuus

: 5. Rajoitinhihna - kelkan painonsiirto

321 45 & 6. Etuiskunvaimennin - ohjattavuus

N

Jousituksen saatéohjeet

Paras tapa sopivan sdadon I6ytamiseksi on lahted likkeelle tehtaan asetusarvoista. S&ada yhta
muuttujaa kerrallaan ja suorita testiajo, joka tulee tehda aina samoissa olosuhteissa ja samalla
ajonopeudella. Muuta saatéa ja testaa uudelleen. Suorita muutoksia niin kauan kunnes l6ydat
itseasi miellyttavan alustan saadon.

HUOM: Aina kun saadét takajousitusta, tarkista telamaton kireys ja séada tarvittaessa.

Kevyt pohjaaminen erittdin epatasaisessa maastossa merkitsee oikeaa jousen esijannityksen
valintaa.
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1. Takajouset — Ajomukavuus

TARKEAA: Varmista, etta kaikki kuljetettavat tavarat ovat paikoillaan takatavaratelineella
ja istuimen alla.

Kun kuljettaja ja matkustaja (jos kahdenistuttava) asettuvat paikalleen tulee kelkan takaosan
painua 50 - 75 mm.

o

N 0o
——— SOPIVA SAATO

s A A. 50-75 mm

Liian pehmeé séétd

1. Lis&éa jousen esijéannitystéa

Liian kova sé&éto




1. Korkeimmalta kohdalta, kdanné
séadinté valitaksesi matalimman
asennon ja sitten k&énné saadinta
haluttuun asentoon ja jousen kireyteen

2. Jatkoperan saato

Jatkopera voidaan saataa kuorman ja lumiolosuhteiden mukaan.

Syvan lumen s&éato; I6ysaa ensin lukkomutteria ja sitten kirista 3/4 kierrosta sen jélkeen kun se
koskettaa s&éatdlevyja. Kirista uudelleen lukkomutteri. Sdad& samoin molemmilla puolilla.

Jos ajat reitill, ilman kuormaa tai kuorman kanssa; 10ysaa ensin lukkomutteri. Kdanng maksimi
kuormitukselle 3 kierrosta sen jalkeen kun se koskettaa séatdlevyja. Kiristé uudelleen lukkomutteri.
Saada samoin molemmin puolin.

3. Takavivun liikkeen rajoitin

Forest Fox : Asenna kumipuskuri jos kaytat kelkkaa paasaantoisesti vetotehtavissa. Kumipuskuri
parantaa ohjattavuutta vedettaessa kuormaa.

Jos ajat syvéssa lumessa; &la asenna saatolevyja.
Jos ajat reitilla matkustajan kanssa; asenna 1 saatélevy jokaisen kumivaimentimen alle.

Jos ajat reitilla painavan kuorman kanssa tai vedat kuormaa; asenna kaksi saatolevya jokaisen
kumivaimentimen alle.

HUOM: Asenna aina sama mééaré saatélevyja molemmille puolille.

1. Saéatélevy(t)
2. Mutteri
A29F03A 3 2 3. Lukkomutteri
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4. Keskijousi — Ohjattavuus

Aja kohtuullisella nopeudella reitilla. Jos ohjattavuus on kevyt tai liian raskas, s&ada keskijousen
esijannitysta tarpeen mukaan.

ESIMERKKI — HYVA SAATO
KOHTUULLISELLANOPEUDELLA
Ohjaus on helppo kééantéa -
neutraali ohjaustuntuma

ESIMERKKI — LIIAN PEHMEA
SAATO

Ohjaus on raskasta —

P yliohjautuva

1. Kéyta saéatbavainta esijannityksen
lisé&miseksi
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ESIMERKKI — LIIAN KOVA
SAATO — LIIAN KOVA
ESIJANNITYS

1. Ohjaus on helppo kaéantaa -
aliohjaava tilanne

1. Kéyté sdétbavainta
esijannityksen véhentémiseksi

5. Rajoitinhihna — Painopisteen muuttuminen

Aja alhaisella nopeudella ja suorita sitten kiihdytys. Tarkkaile ohjauksen toimivuutta. Saada
rajoitinhihnan pituutta sopivaksi.

HUOM: Ainakun rajoitinhihnan pituutta muutetaan, telamaton kireys pitda saataa uudelleen.

ESIMERKKI — HYVA SAATO
TAYDESSA KIIHDYTYKSESSA
1. Miellyttédvé ohjaustuntuma

2. Oikea painon jakautuminen
telamatolle

3. Suksien kevyt painuminen
maahan




ESIMERKKI — LIIAN
; PITKA RAJOITINHIHNA

ARSI 1. Sukset irtoavat maasta

TAl

ESIMERKKI — LIIAN
LYHYT RAJOITINHIHNA
A, 1. Raskas ohjattavuus

1. Ruuvaa tai avaa nuppi
muuttaaksesi hihnan
pituutta
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6. Etujouset — Ohjattavuus

1. Laita rajoitinhihna eri reikdén

Aja kohtuullisella nopeudella ja tarkista ohjattavuus. Sa&da etujouset mikéli on tarpeen

B

B

ESIMERKKI — SOPIVA
SAATO

1. Hyvé késiteltdvyys ja
miellyttévé ohjaustuntuma

LIIAN PEHMEA SAATO
1. Huono késiteltavyys



AT,
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1. Lisdéa jousen esijénnitysté

LIIAN KOVA SAATO
1. Raskas ohjattavuus

1. Vdhenné jousen esijénnitystéa



JOUSITUKSEN VIANETSINTA

ONGELMA KORJAAVA TOIMENPIDE

Etujousitus levoton -Tarkista suksien haritus.

Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoon.
-Vahenna suksipainetta.

Vahenna etupukin jousien esijannitysta.
Lis&a keskijousen esijannitysta.
Vahenna takajousen esijannitysta.
Kelkka tuntuu epavakaalta ja pyrkii -Vahenna alustan etupukin kuormitusta.
kaantymaan keskipisteensa ympari. | Vahenna keskijousen esijannitysta.
Lis&a takajousen esijannitysta.

Lis&a etujousien esijannitysta.

Ohjaus tuntuu raskaalta. -Vahenna suksipainetta.

V&henn4 etujousien esijannitysta.

Lis&a keskijousen esijannitysta.

Kelkan takap&a tuntuu raskaalta. -Vahenna takajousen esijannitysta.

Kelkan takap&a tuntuu pehmealta. -Lisaa takajousen esijannitysta.

Takajousituksen etuiskunvaimennin | -Pidenné rajoitinhihnaa.

pohjaa koko ajan. -Lis&a etupukin iskunvaimentimen jousen esijannitysta.
Telamatto pydrii tyhjaa liikkeelle -Pidenn4 rajoitinhihnaa.

|&hdettaessa. -Vaihda ajoasentoa.

Ajo syvassa lumessa
Ajettaessa syvassa lumessa saattaa olla tarpeen muuttaa jatkoperan s&été, rajoitinhihnan pi-

tuutta ja ajoasentoa muuttamaan kulmaa, jossa telamatto kohtaa lumen. Kéytt&jan tuntemus
erilaisista s44ddistd samoin kuin myés lumi-olosuhteet maaravat tehokkaimman yhdistelmén.
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POLTTOAINE JA OLJY
Suositeltava polttoaine

Katso kirjan lopussa oleva TEKNISET TIEDOT taulukko.

HUOM: Al kokeile muunlaisia polttoaineita. Ei-suositeltavan polttoaineen kayttd saat-
taa johtaa moottorikelkan suorituskyvyn heikkenemiseen ja vaurioihin polttoaine-
jérjestelméan tarkeissa osissa ja moottorissa.

VAROITUS!

Ala tankkaa séiliéta ihan tayteen, mikali aiot siirté& moottorikelkan kylméasta lampimaan
tilaan. L&mpdtilan noustessa polttoaine laajenee ja saattaa tulvia yli. Polttoaine on her-
kasti syttyvaa ja rajahdysherkkaa tietyissa olosuhteissa. Pyyhi aina pois moottorikelkan
paalle valunut polttoaine tai dljy.

Polttoaineen jaanesto

Polttoaineeseen voidaan lisata 1% jadnestoa. Kayté vain tarkoitukseen sopivia jd@nestoaineita
(ei kaasutinspriita).

Suositeltava 6ljy

HUOM: Al sekoita 6ljysailion korkkia ja polttoainesailion korkkia keskenaan. Joissakin malleis-
sa on polttoainemittari polttoainesailién korkissa. Oljysailion korkissa lukee “OIL". K&yt& vain
6ljy4, joka on juoksevaa -40°.

Oliy on tuorevoiteluéljysailiossa.

Kayta Bombardierin moottorikelkkojen tuorevoiteludljyé tai synteettista tuorevoiteludljya.

Kayta ainoastaan 2-tahti moottoriéljya.
MALLI OLJYTYYPPI

Sport Touring 800 SDI Formula XP-S I
2-tahti XP-S Il tai tayssynteettista vastaavaa
6ljya on kaytettava tassa mallissa

HUOM: Formula XP-S Il on téyssynteettinen dljy.

BOMBARDIER tuorevoiteludljy on sekoitus peruséljya ja lisdaineita Se varmistaa hyvan voitelun,
moottorin puhtauden ja minimaalisen sytytystulppien palamisen. BOMBARDIER FORMULA
XP-S 1l synteettinen tuorevoiteludljy varmistaa ensiluokkaisen voitelun, vahentda moottorin
osien kulumista ja karstoittumista, yllapitda siten maksimaalista suorituskykya. Tama
synteettinen tuorevoiteludljy vastaa viimeisimpid ASTM ja JASO standardeja.
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HUOM: Al kayta koskaan 4-tahti mineraali tai synteettista 6ljya. Ala sekoita naita kes-
kenaan peramoottoridljyjen kanssa. Ala kayta NMMA TC-W, TC-W2 tai TC-W3
peramoottoridljyja. Valta sekoittamasta erilaatuisia API TC 6ljyja jotka aiheuttavat kemi-
allisia reaktioita ja saattavat aiheuttaa moottorivaurioita.

Huolehdi aina etta tuorevoiteludljyséiliéssa on riittdvé maéra suositeltua éljya.

HUOM: Tarkista 6ljymaara ja lisé aina tankkauksen yhteydessa 6ljya. Ala sekoita ljysailién
ja polttoainesailion korkkeja keskenaan. Laita korkki 6ljyséiliodn jossa lukee OIL.

4-tahti mallit

Nama mallit on varustettu 4-tahti moottorilla. Kayta Bombardier 4-tahti synteettista éljya OW 40
(P/N: 293 600 054) 12x1L.

Vaihteistodljy
Suositus 75W140 (P/N 320007).

i w L
n il
L e
]
— 4 1. Tuoredljyvoitelusilic
2. Maksimi pinnan taso: 13 mm ylh&alta
wacra | | 3. Pinnan merkit ( %, %, %)

KYLMIEN OLOJEN KAASUTTIMEN SAADOT

Kelkat on kalibroitu - 20°C:een. Niité voi kayttdd myds lampimammalla saalla ongelmitta.

HUOM: Kylmemmille séille kuin - 20°C, kaasutin pitaa kalibroida uudelleen jotta moottori-
vaurioilta valtyttéisiin. Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoliikkeeseen.

44



Jos lisdjaéhdytystd tarvitaan tai jos koko jérjestelma pitéé tayttda uudelleen, ota yhteys
valtuutettuun Lynx likkeeseen.

Kaasuttimen lammityskierron venttiili

Kaasuttimen lammityskierron venttiilin tulee olla suljettuna muulloin paitsi:

* Kun ajetaan -5° C ja +5°C kosteassa saassa.
* Kun ajetaan pulverilumella.
* Kun ajetaan toisen kelkan takana, joka nostaa pélylumen iimaan.

Jotkut nestejaéhdytteiset mallit
1. ON (P4&éalla)
2. OFF (Pois péaéilta)

1. Jaahdytinnesteséilio
e 2. COLD LEVEL (Kylmé moottori) taso
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SISAANAJO

Moottori

TARKEAA
Rotax -moottoreille siséé@najo on valttdmatontd ennen moottorin kuormittamista taydelld te-
holla. Moottorin valmistaja suosittelee sisd&najon pituudeksi 10-15 kayttétuntia, noin 500 km.

Siséénajon aikana kaasua ei saa avata enempaa kuin %. On kuitenkin hyvé suorittaa kevyita
kiihdytyksia seka vaihdella ajonopeutta. Toistuvat tayskaasukiihdytykset, jatkuva ajo suurella
nopeudella seka kuorman vetaminen ovat vahingollisia sisdénajon aikana.

Kaikki muut mallit paitsi ei 4-tahti mallit ja 2-tahti SDI mallit:

Sisdanajoa varten ja aina kauden alkaessa tulee ensimméiseen tayteen tankilliseen lisata 500
ml Rotax tuorevoiteludljya (P/N 1471599, 20x1l). Irrota tulpat sisd&najon jalkeen ja puhdista ne.

2-tahti SDI mallit

Sis&énajoa varten ja aina kauden alkaessa, tulee ensimmaéiseen tankilliseen lisata 500 ml
tayssynteettista dljya XP-S Il 6ljya.

Variaattorihihna

Kaikki mallit
Uusi variaattorihihna vaatii noin 50 km sisdanajon iiman rajuja kiihdytyksia, hidastuksia, raskasta
vetoa tai nopeaa ajoa.

10 tunnin tarkistus / Ensihuolto
Suosittelemme ettd ensimmaisten 10 tunnin ajon jélkeen— 500 km — tai 30 péivé&é ostopaivasta,
mik4 tahansa tayttyy ensin, kelkkasi tarkistetaan ja huolletaan valtuutetussa Lynx huoltolikkeessa.

| HUOM! 10 tunnin ensihuolto tapahtuu kelkan omistajan kustannuksella.

TARKISTUS ENNEN AJOA

+ Poista lumi ja jaa kelkan paalta, erityisesti istuimelta, astinlaudoilta, lampuista, hallinta-
laitteista ja mittareista.

+ Tarkista onko telamatossa tai alustan py6rissé j&&ta ja likkuvatko ne esteettémasti.

+ Painajarrukahvaa ja varmista etta jarru kytkeytyy kokonaan paalle ennen kuin jarrukahva
koskettaa ohjaustangon ké&densijaa. Kahvan pitéé palautua kokonaan vapautettaessa.

+ Tarkista pysékdintijarrun lukitus. Laita pysakéintijarru péalle ja tarkista sen moitteeton
toiminta.

+ Paina kaasukahvaa useita kertoja tarkistaaksesi etta se toimii helposti ja esteettémasti.

+ Tarkista virtalukon toiminta, ajovalokatkaisin pitkat/lyhyet, takavalo, jarruvalo, merkki-
valot ja turva- ja htakatkaisimet.

+ Tarkista ettd sukset ja ohjaus toimivat vapaasti. Tarkista suksien likkuminen ohjaustankoa
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k&é&nnettaessa ja péinvastoin.

+ Tarkista polttoaine- ja dljym&érét ja mahdolliset vuotokohdat. Kunnosta tarvittaessa ja
ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoon jos vuotoja on havaittavissa.

+  Kaasuttimen Iammityskierron venttiili on suljettuna tehtaalta lahtiessé. Ventiili pitaa ava-
ta kun ulkoldmpédtila on —5°+5° C ja jos ajetaan pélylumi-olosuhteissa tai toisen kelkan
takana.

+ Tarkista ettd iimansuodattimet ovat puhtaana lumesta, jos laite on sellaisella varustettu.

+ Varmista ettd kelkka on kohdistettu pois ihmisista ja muista esteisté ennen kuin k&ynnistat
kelkan.

+ Pukeudu [&mpimasti kelkkailuun sopivilla asusteilla.

TOIMINTAOHJEET

Liikevoima
Kun kaasukahvaa painetaan nousee moottorin kierrosluku aiheuttaen I-variaattorin kytkeytymisen.

Useimmissa malleissa moottorin kierrosluvun tulee olla 2500 ja 4200 valilld ennen kuin I-variaattorin
kytkeytyminen tapahtuu.

Liikkuva lautanen likkuu kohti kiintedé lautasta, pakottaen variaattorihihnan likkumaan yléspéin
[-variaattorissa ja samanaikaisesti pakottaen lautaset erilleen Il-variaattorissa.

[l-variaattori tuntee telamaton kuorman ja rajoittaa hihnan likkumista. Tuloksena on koko ajan
optimaalinen nopeussuhde moottorin kierrosluvun ja laitteen nopeuden valilla joka maksimoi
kiihdytysté ja kelkalla eteenpdin menoa

Teho siirtyy telamatolle ketjukotelon/vaihteiston kautta.

Kaantyminen
Ohjaustangolla muutetaan kelkan kulkusuuntaa. Kun ohjaustankoa k&é&nnetdén oikealle tai va-
semmalle, sukset kaé&ntyvét oikealle tai vasemmalle ohjaten kelkkaa haluttuun suuntaan.

Pysahtyminen
Ennen kelkalla ajoa, sinun pitaisi tietda miten kelkka pysaytetaan. Tama tapahtuu vapauttamalla
kaasukahva ja painamalla vaiheittain jarruvipua, joka on vasemmalla puolella ohjaustankoa.

Hatatilanteessa voit pysayttaa kelkan painamalla moottorin hatakatkaisinta, joka sijaitsee lahella
kaasuvipua ja painamalla jarrua samanaikaisesti.

Muista, ettd moottorikelkka ei kykene pysahtymé&én "siimanrépayksessd”. Jarrutusmatkat vaih-
televat riippuen lumen syvyydestd, paksuudesta sek& myds siité onko pinta jéinen. Jos telamatto
lukkiutuu kovassa jarrutuksessa, voi aiheutua liusumista.

Moottorin kdynnistys

Tarkista kaasuvivun toiminta.

Varmista, ettd moottorin hatékatkaisin on ON asennossa.

Varmista, etta turvakatkaisimen hattu on paikoillaan ja etté naru on kiinni ajovaatteissasi.
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Primerilla varustetut kelkat

Moottorin kdynnistys

Primeria kayttaaksesi, paina painiketta kunnes tunnet vastusta.

Taman jalkeen, pumppaa 2 tai 3 kertaa sy6ttadksesi polttoainetta imusarjaan.
Varmista primerin painamisen jalkeen, etta painike palautuu perusasentoon.

HUOM: Hyvin kylmalla saall& on suositeltavaa kiertdd primeri& 3 - 4 kierrosta ennen
kuin vedat siitd. Tama estéd@ mannan kiinni tarttumisen.

HUOM: Primerin kaytto ei ole tarpeen kun moottori on [ammin.

Rikastimella varustetut kelkat

Kylmakaynnistys

HUOM: Al kéyté kaasua ja rikastinta samanaikaisesti.

Lampétilan ollessa alle - 10°C

Kaénné rikastinvipu asentoon 2. K&ynnist& moottori. Heti kun moottori on k&ynnistynyt k&anna vipu
asentoon 1. Muutaman sekunnin jélkeen (maks.10 sekuntia) k&&nné rikastinvipu OFF asentoon.

HUOM: Kylmemmilla séill&, yli- 20°C, voi olla tarpeen k&antaa rikastinta muutaman ker-
ran 1. asentoon ja kiinni kun moottori on k&ynnistynyt.

0. OFF (KIINNI)
1. Asento 1
2. Asento 2

Lampétilan ollessa yli - 10°C
Aseta rikastin ensimmaiseen asentoon.

Tartu k&ynnistimeen tiukasti ja veda moottori kayntiin tai kayta sahkdoista kaynnistinta jos se on
varusteena.

Kun moottori on kaynnistynyt, sulje rikastin.

2-tec mallit

Kylmakaynnistys ja lampiman moottorin kdynnistys

Tartu lujalla otteella kaynnistyskahvaan ja veda narusta tai kayta séhkokéaynnistint jos sellainen
on varusteena.
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TARKEAA: Jos 2-tec akkumallin akun jannitteen merkkivalo on paall, akussa ei ole riitta-
vasti virtaa moottorin kéynnistdmiseen. Tassa tapauksessa kayta kasikaynnistinta. Jos akku
on ihan tyhja, moottoria ei voi kaynnistaa. Lataa akku tai vaihda se uuteen mikali on tarpeen.

4-tec mallit
Kylmakaynnistys ja lampiman moottorin kdynnistys
Kéyta sahkokaynnistinta.

TARKEAA: Jos 4-tec mallissa on akku tyhja, moottoria ei voi kaynnistaa. Lataa akku tai
vaihda se uuteen mikali on tarpeen.

Lampiman koneen kaynnistys

Kéynnistd moottori ilman rikastinta. Mikali moottori ei kaynnisty kahden yrityksen jalkeen tai
kahden 5 sekunnin yrityksen jalkeen séhkdiselld kaynnistimella laita rikastin asentoon 1. Kayn-
nistd moottori ilman kaasun painamista. Heti kun moottori kdy, kdanna rikastin asentoon OFF.

Kasikaynnistys

Kaikki muut mallit paitsi ei 4-tec mallit
Laita avain virtalukkoon ja k&&nna ON asentoon.
Tartu kasikaynnistimen kahvaan tiukasti ja veda kelkka kayntiin.

Ala paina kaasua kéynnistyksen yhteydessé.

HUOM: 4-tec mallissa ei ole k&sik&ynnistinta.

Sahkokaynnistys

Laita avain virtalukkoon.

Kaann avainta myo6tépaivaan kunnes kaynnistin kytkeytyy.
Vapauta avain vélittdmasti kun moottori on k@ynnistynyt.

HUOM: Al kéyta sahkokaynnistysta kauempaa kuin 10 sekuntia.

HUOM: Jos kelkkaa ei jostain syysté voi kdynnistaa sahkoisella k&ynnistyksella, laita
virta-avain asentoon ON ja k&ynnisté moottori kayntiin kayttaen kasikaynnistinta.

Kaikki muut mallit paitsi ei 4-tahti mallit

Varakaynnistys

Moottori voidaan kaynnistaa varakaynnistysnarulla, joka l0ytyy tyokalusarjasta.

Irrota variaattorinsuoja.

Al kierra kaynnistysnarua kaden ympérille. Pida kiinni kahvasta ainoastaan. Al kéynnisté kelkkaa
l-variaattorilla ennen kuin todellisessa hatatilanteessa. Korjauta kelkka niin pian kuin mahdollista.
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Liita varakaynnistysnarun toinen paa kasikaynnistimen kahvaan.

HUOM: Sytytystulpan holkkia voidaan kayttaa myds turvakahvana.

A17B01A

ESIMERKKI

Kierra varakaynnistinnarun toinen paa variaattorin ymparille. Laita kiinnitin I-variaattorille, joka

[6ytyy tyokalusarjasta.

Kierra naru tiukasti I-variaattorin ymparille. Vedettaessa pita4 variaattorin py6rié vastapéivaan.

A03D25A

1. Solmu télle puolelle
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1. Kiinnitd k&ynnistimen liitin n&in

A19D13A 1. Kiinnitin

Veda narusta reippaasti nykaisemalla. Veda narusta kunnes naru vapautuu |-variaattorilta. Kayn-
nistd moottori tavalliseen tapaan kasikaynnistyksella

Kelkkaa kaynnistettdessé hatatilanteessa variaattorin avulla: Ala asenna uudelleen
variaattorinsuojusta, aja hitaasti ja korjauta kelkka valittdmasti.

Moottorin pysayttaminen
Vapauta kaasu ja odota kunnes moottori on palautunut tyhjék&ynnille.
Sammuta moottori kéyttéen joko virta-avainta, turvakatkaisinta tai hatakatkaisijan narua

Ala koskaan jata avainta tai hatakatkaisijan narua kelkkaan paikalleen kun lopetat ajamisen.
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Moottorin esilammitys

Ennen ajoa moottori pitad lammittaa seuraavalla tavalla:

Kelkka pita4 olla tuettuna takapuskurista mekaaniselle kelkkatuelle. Telamaton pitaa olla ehdot-
tomasti irti maasta siten etté se paasee vapaasti pyérimaan.

Kaynnistad moottori ja anna sen lammeta pari minuuttia tyhjakaynnilla.
Vapauta pysékaintijarru.

Varmista etta mekaaninen kelkan tuki on vakaa. Katso ettei kelkan edessa eika takana ole ke-
taan. Ala kéyta liian paljon kaasua I&mmityksen aikana tai kun telamatto on vapaasti riippumassa.

Paina kaasua kunnes |-variaattori kytkeytyy. Anna telamaton py6ria alhaisella nopeudella useita
kierroksia. Mité alhaisempi koneen [&mpétila on sitd pitempi kelkan esilammitys pitaa olla.

Sammuta moottori ja ota kelkan mekaaninen tuki pois.

Sukset saattavat olla jaatyneet maahan kiinni. Tartu kiinni molempiin suksiin niiden kahvoista ja
nosta niita ylospain.

Moottorin ké&ynnistdmisen jélkeen kelkalla voidaan ajaa alhaisella nopeudella 2 tai 3 minuuttia.
Taman jélkeen silla voidaan ajaa laillisella nopeudella ja normaalien turvakaytantdjen mukaisesti.

Ajon jélkeiset toimenpiteet

Sammuta moottori. Aseta kelkan perapaéa mekaaniselle tuelle.
Poista lumi ja ja& alustasta, telamatosta, etujousituksesta, ohjauslaitteista ja suksista.
Suojaa kelkka peitteella.

ERIKOISTOIMINNOT

Moottorin ylikuumeneminen

limajaahdytteiset mallit

Sammuta moottori.

Tarkista onko ilmanotto ja ilmanohjaimet tukkeutuneet. Poista kaikki vieraat materiaalit.
Tarkista puhaltimen hihnan kunto ja kireys.

Nestejaahdytteiset mallit

Moottorin ylikuumenemisen varoitusvalo syttyy jos moottori on liian kuuma.

Vahenna kelkan nopeutta ja aja kelkalla irtolumelle tai sammuta moottori valittdmésti.
Tarkista jadhdytysnesteen mééra. Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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Moottori on saanut liikaa polttoainetta
Asenna uudet sytytystulpat ja kaynnista moottori.
Liukumuovien kiinni tarttuminen

Liukumuovit saavat jaéhdytyksen ja voitelun lumesta. Ajettaessa tasaisella tai kovalla nopeudel-
la ohutlumipeitteiselld pinnalla liukumuovit saattavat tarttua telamaton metallisiin liukusolkiin.

Aja kelkalla lumelle tai aja kelkalla erittain hitaalla nopeudella.
Anna valtuutetun Lynx huoltoliikkeen tarkistaa liukumuovit.

HUOM! T&maé korostuu erityisesti silloin mita korkeampiharjaisempi telamatto on kelkassa. Aja-
mista tulee valttada kovalla hangella, puhtaalla j&&pinnalla tai muulla pinnalla, jossa ei ole riitt4-
vasti irtolunta voitelun varmistamiseksi.

On huomattava myos, etté yli 35 mm harjakorkeudella olevat telamatot eivat ole tarkoitettuja
reittikayttdon (kova alusta) vaan ainoastaan syvéssa lumessa ajoon. Jos tallaisella telamatolla
varustetulla kelkalla ajetaan kovalla alustalla, voivat liukumuovit tarttua kiinni maton metallisiin
solkiin tai telamatto voi muuten vahingoittua.

NESTEMAARAT

VAROITUS!

Suosittelemme, etté valtuutettu Lynx huoltoliike tarkistaa s&@nndllisesti kaikki kompo-
nentit/jarjestelméat, myds ne joita ei mainita tassa kirjassa. Mikali toisin ei neuvota, moot-
torin pitéa olla jaéhtynyt ja sammutettuna.

TARKEAA: Moottorikelkan pitaa olla tasaisella alustalla ennen nestepintojen tarkistusta.

Jarrujarjestelma

Tarkista jarrunesteen maara kadensijassa olevasta séiliésta. Lis&é nestetta tarpeellinen méara.

TARKEAA: Kayta ainoastaan DOT 4 jarrunestett avaamattomasta pakkauksesta.

Jarrunestesailio
1.Minimi
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Ketjukotelomallit

Tarkista kelkan 6ljymaara oljytikusta moottorikelkan ollessa tasaisella alustalla. Oljyn pinnan tu-
lee olla ala- ja ylamerkkien valissa.

HUOM: On taysin normaalia, etta 6ljytikun magneettiin on tarttunut metallihiukkasia. Jos
suurempia metallipaloja esiintyy, ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltolikkeeseen.

Poista metallihiukkaset magneetista.
Tayta yldmerkkiin asti suositellulla 6ljylla.

HUOMIO: Al kayta ei-suositeltavia muuntyyppisia 6ljyja huoltojen yhteydessa. Al se-
koita synteettisté 6ljya muihin dljyihin.

A f,r’ 1. Mittatikku
S - 2. Oliyméérg
i e 3. Merkkien vélinen alue
Vaihteistomallit

Tarkistaaksesi, veda mittatikku ulos. Oljypinnan pitaa olla merkin kohdalla.

HUOM: Ennen ensimmaista kaynnistysta, dljypinnan taso saattaa olla hieman korkeam-
malla kuin merkki. Ensimmaisen ajon jalkeen, dljyn pinta laskee kun vaihteiston ylempi
Oljytila tayttyy 6ljylla.

Tayttaaksesi, irrota tayttokorkki vaihdelaatikosta. Tayta tarvittaessa suositellulla synteettisella
dljylia.

HUOM: Al& kéyta ei-suositeltuja muuntyyppisia 6ljyja huoltojen yhteydessé. Al& sekoita
tata synteettisté 6ljy& muiden 6ljyjen kanssa.
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Vaihteistomallit

/ ks

e ] 1. TAYNNA merkki
2. Alemman maarén merkki

Moottorin 6ljymaara
4-tec mallit

Varmista ettd moottori on normaalissa kayntilampétilassa. Kelkan tulee olla tasaisella alustalla.
Anna kelkan kayda tyhjakayntia 30 sekuntia. Pysayta moottori ja puhdista mittatikku. Oljytikku
pitda kiertaa pohjaan asti ennen kuin tarkistetaan 6ljiymaara moottorista. Oljiymaaran tulee olla
minimi- ja maksimi-merkkien valilla.

TUOREVOITELUJARJESTELMA

Huolehdi aina, etta tuorevoiteludljysailiossa on suositeltava maara oljya.

HUOM: Al4 koskaan anna dljysailion tyhjentya.

VAROITUS!

Tarkista Gliymaara aina tankkauksen yhteydessa ja lisaa Gljya tarvittaessa. Pyyhi yli-
vuotanut éljy pois. Oljy on erittain tulenarkaa.
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) 1. Tuorevoiteludljyséilio
nwms 1 Maksimi korkeus: 13 mm kannesta

1. Tuorevoiteludljyséilio
2. Maksimi mé&éra: 13 mm kannesta

1. Maksimi
2. Minimi

Merkkien véli on 0,5 litraa.
Lis&&a Bombardierin synteettista éljya OW40 mittatikun paésta mikali on tarpeen.
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Jaahdytysjarjestelma

Tarkista jaahdytysnesteen taso huoneenldmpétilassa. Nesteen tulisi ulottua COLD LEVEL mer-
kin kohdalle (moottori kylmana) jaahdytysnestesailiossa.

HUOM: Mikali tarkistat nestetason kylméssa, se saattaa olla hieman merkkiviivan ala-
puolella.

Mikali nestetta taytyy lisété tai koko jérjestelma téytyy tayttad, ota yhteys valtuutettuun Lynx
huoltolikkeeseen.

1. Kylmén nesteen pinta

1. Tuorevoiteludljysailio

2. Maksimi pinnan osoitin: 13 mm
| ylhaélta

Ll 3. Pinnan merkit
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i 1. Jaahdytysnesteséilio
arrEm ' 2. COLD LEVEL (kylm& moottori) taso

1. Jéaahdytysnesteséilio
2. COLD LEVEL (kylm& moottori) taso




AKKU

Irrotus

Akun MUSTA -kaapeli pitéa aina kytked irti ensimmaisena ja kytked paikalleen viimeisena.

VAROITUS!

Al3 lataa akkua kun se on kelkassa paikallaan. Akkuhappo sisaltaé rikkihappoa joka on
syovyttavaa ja myrkyllista. Mikali sité joutuu iholle, huuhdo vedelléd ja mene vélittdmasti 1aaka-
riin.

VAROITUS!

Jos akku on vaurioitunut, kayté ei-huokoisia kasineita kun irrotat akkua kasin.

VAROITUS!

Akun korkeissa ei ole iimareikia. Varmista, etta huohotinletku ei ole tukossa.

HUOM: Jos akkuhappoa paasee valumaan, pese valumat valittémasti pois leivontasooda/
vesi liuoksella suojataksesi kelkan komponentteja vaurioilta.

Kuiva akku

Nama akut ovat akkunesteen osalta huoltovapaita. Nesteen tasoa néisté ei voi mitata.

HUOM: Keséséilytyksen aikana on akku (myds kuiva-akku) ladattava vahintaan kerran
kuukaudessa. Muutoin akkua ei saada toimimaan syksyll& kauden alkaessa.




HUOLTO

Kelkan puhdistus ja suojaus
Poista lika tai ruoste.
Puhdistaaksesi koko kelkan, kayta ainoastaan flanellivaatetta tai vastaavaa.

HUOMIO: On véalttdméatonta kayttaa flanellivaatetta tai vastaavaa tuulilasin ja kuomun
puhdistamiseen jotta pinta ei vahingoitu.

Koko kelkan puhdistamiseen, mukaan lukien pohjamuovi ja metalliosat kaytd Bombardier
Cleaneria (P/N 293 110 001) spray télkki 400 g ja (P/N 293 110 002 (4 L)).

HUOMIO: Al kéyta Bombardier Cleanerid tarroihin tai vinyyliosiin.

Vinyyli- ja muoviosiin, k&yta Vinyl & Plastic Cleaneria (P/N 413 711 200 (6 x 1 L)).

Poistaaksesi naarmut tuulilasista tai kuomusta kaytda BOMBARDIER Scratch Remover Kitia
(P/N 861 774 800).

HUOMIO: Ala koskaan puhdista muoviosia tai kuomua voimakkaalla pesuaineella,
rasvanpoistoaineella, maaliohenteella, asetonilla, tuotteilla jotka siséltavat klooria, jne.

Puhdista molempien variaattoreiden lautaset kayttden BOMBARDIER Parts Cleaneria
(P/N 413 711 809).

Tarkista kuomu ja korjaa kaikki vauriot.

Korjaa kaikki metallikohdat joista maali on kulunut pois. Suihkuta kaikki metalliosat mukaan luki-
en iskunvaimentimen kromiosat BOMBARDIER LUBE aineella (P/N 293 600 016).

Vahaa kuomu ja maalattu osa rungosta paremman suojan antamiseksi.

HUOM: Lis&& vahaa viimeiseen kiillottamiseen. Suojaa kelkka peitteelld varastoinnin
ajaksi.

HUOM: Kelkka pitda varastoida viiledan ja kuivaan paikkaan ja se pitéd peittaa
kelkkapeitteella. Peite suojaa auringonsateilta.

Nosta kelkan perapaata kunnes telamatto on irti maasta. Aseta kelkka mekaaniselle tuelle.

HUOM: Ala 16ysaa telamaton kireytta.

Variaattorihihnan irrotus ja asennus

Kaikki mallit
1. Irrota turvanarun hattu. Avaa moottoritila.
4-tec mallit ainoastaan

2. Irrota imu&énenvaimentimen tarkistuspaneeli
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aasrn 1 1. Tarkistuspaneeli

3. Ldysaa ruuvia imu&énenvaimentimen kumikiinnittimen kiristimesta.

4. Kytke irti moottorin iimaletku imu&énenvaimentimesta.

1. Ruuvi
2. Moottorin ilmaletku

AL 1

5. Kytke irti imuilman lampétilan anturi imua&nenvaimentimen takaa.
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Muut mallit

Al4 unohda asentaessasi kytkea takaisin imuilman lampétilasensoria, muutoin virhekoodi tulee

jérjestelmén valvontaan.
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1. Imuilman Idmpétilan anturi

1. Kiinnitin
2. Kiinnitystappi



Sammuta moottori turvakatkaisimesta.
Avaa kuomu. Veda salvasta, avaa kiinnitin. Irrota hihnan suoja.

1. Kiinnitystapit

Ruuvaa variaattorihihnan asennin/irrotin vapaana olevaan kierteiseen reikaan ja kiristé avataksesi
variaattorin. Irrota hihna.

1. Kiristd avataksesi ll-variaattorin
Liv'uta hihna Il-variaattorin lautasen reunan yli, kuten kuvassa néytetéan.

Kaikki mallit

Asentaessasi hihnansuojusta; aseta sen lovi kelkan etuosaa kohti. Katso tarra hihnansuojuksessa.

HUOM: Suojus on tarkoituksella jonkin verran ylisuuri, jotta se painuisi tiiviisti tappejaan
ja pidikkeitaan vasten. Nain véltetdan ylimaaraiset aanet ja varinat. Sailyta suojuksen
kireys alkuperaisena.

63




ARk

ESIMERKKI

VARIAATTORIHIHNAN ASENNIN/ IRROTIN

Al

1. Tyénné tappi alas ja irrota paneeli pohjamuovista
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A06DO5A

1. Kirista variaattorin avaamiseksi

Kaénna liikkuvaa lautasta myétépaivéan ja veda sitten variaattorihinnaa avataksesi |l-variaattoria.
Noudata tarrassa olevia ohjeita hihnan irrotukseen ja asennukseen.

ENELITh

1. Kaéanné likkuvaa lautasta myotépaivaan
2. Veda hihnaa avataksesi ll-variaattorin
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Kaikki mallit

Avaa variaattori ravistamalla ja tyéntamallé lautasta. Pida aukinaisessa asennossa.

A04DOEA

Asennus
Kaikki mallit

Maksimi variaattorihinnan kayttoika saavutetaan kun hihna pydrii oikeaan suuntaan. Asenna se
siten ettd hihnassa oleva nuoli osoittaa kelkan etuosaa kohti.

sk i 1. Nuoli osoittaa kohti kelkan etuosaa

HUOMIO: Al4 pakota hihnaa vakisin paikoilleen esim. tydkalulla vaantamall, hihnan
vyOséikeet saattavat katketa tai vahingoittua.

Puhdista molempien variaattoreiden lautaset BOMBARDIER Parts Cleaner tuotteella
(P/N 413 711 809).

Kaikki mallit

Asentaaksesi variaattorihihnan, laitan ensin hihna |-variaattorin lautasten valiin. Sitten II-
variaattoreiden lautasten véliin. Sen jalkeen akselin kaulalle.
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Noudata hihnan suojuksessa olevia ohjeita.
Asenna uudelleen hihnan suojus.

Ketjun kireys

Ketjukotelomallit: Irrota sokka.

Kirista kasin kireydensaatoruuvi tayteen kireyteen ja 16ysaa sitten vain sen verran, etté sokka
sopii lukitusreikiin.

1. Sokka
daalnrpa 2 SaatOI’UUVI
2
1. Sokka
sioaa 2. Saétéruuvi
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TRA | -Variaattorin sdaté

Kaikki muut mallit paitsi ei 4-tec mallit

Variaattori on kalibroitu tehtaalla siten, ettd se antaa suurimman mahdollisen moottoritehon
méaritellyll4 kierrosluvulla. Katso kohta TEKNISET TIEDOT t&mén kirjan lopussa. Sellaiset teki-
jatkuten ympariston lampdtila, korkeus tai muut ajo-olosuhteet saattavat vaikuttaa kierroslukuun
ja moottorikelkan suorituskykyyn.

Saatoruuvien pitaa olla sdadettyna siten, ettd maksimikierrokset vastaavat maksimihevosvoiman
kierroksia.

HUOM: Kayta tarkkaa digitaalista kierroslukumittaria moottorin kierrosluvun s&atdmiseen.

HUOM: Saadadlla on vaikutus ainoastaan korkeisiin kierroksiin.

Kéanng saatéruuveja tarvittaessa.

HUOM! Moottorin maksimikierrosten ylittdminen aiheuttaa moottorivaurion. Noudata tek-
nisten tietojen saatdarvoja

Séaatéruuvin paassa on lovi. Asennot on numeroituina 1-6.

1 1. Lovi

HUOM! Moottorin maksimikierrosten ylittdminen voi aiheuttaa moottorivaurion. Noudata teknis-
ten tietojen s@atdarvoja

68




Saatdruuvissa on 6 asentoa, joista numeroituja 2-6. Huomaa, ett& asennossa 1 tépla korvaa
numeron (johtuen sen paikasta valussa).

TRA variaattori
At6D0GA 1. Asento 1 (ei numeroa)

Alemmat numerot laskevat moottorin kierroslukua noin 200 kierroksen vélein ja ylemmaét nume-
rot lisdavat kierroslukua noin 200 kierroksen valein.

ESIMERKKI: S&atéruuvi on asennossa 4, josta se siirretddn asentoon 6 : Moottorin maksimi-
kierrosluku nousee noin 400 kierrosta/minuutissa.

4-tec mallit:

TRA variaattorin saatoruuvit on tehtaalla asetettu asentoon 3. Tama asento mahdollistaa par-
haan kompromissin kiihtyvyyden, huippunopeuden ja polttoaineen taloudellisuuden suhteen.
Asento 1 tai 2 antaa parhaan polttoaine talouden. Huippunopeus laskee.

Asento 4 antaa parhaan kiihtyvyyden. Polttoaine talous laskee.

Saada seuraavalla tavalla: (vain jos kalibroinnit muuttuneet)
Loysaa lukkomutteria sen verran, etta saat saatoruuvin osittain ulos ja saada haluttuun asetuk-
seen. Ala poista lukkomutteria kokonaan. Kiristd mutteri 10 Nm.

TARKEAA: Al4 poista saatdruuvia kokonaan, sill4 talléin sisapuolinen aluslevy putoaa. Saada
aina kaikki 3 s&atéruuvia samalla kertaa ja varmista, etté ne ovat samassa asennossa.

1. LOysaéa vain sen verran, etté
séétoruuvi pddsee pydrimaén

A16DOHA
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Asenna suojus aina takaisin paikoilleen. Al kayté moottoria kuomun ollessa auki tai suojuksen
ollessa pois paikaltaan. Ep&asialliset huoltotoimet, muutokset tai vaarat saadot saattavat
vaikuttaa variaattoreiden toimintaan ja variaattorihihnan elinikdan. Ota yhteys valtuutettuun
Lynx-huoltoliikkeeseen ennen kuin huollat tai muutat voimansiirtoa tai variaattoreita.

Variaattorihihnan kunto

Tarkista onko hihnassa murtumia, ohenemista tai kulumista (epatasaista kulumista, toispuolista
kulumista, puuttuvia kappaleita, murtunutta kudosta).

Syitd epanormaaliin kulumiseen voivat olla vaéra variaattoreiden linjaus, liiallisten kierrosten
kéyttd telamaton ollessa jaéssé, akkilahdét kylmallé moottorilla, éljy variaattorihihnassa tai vaéran-
tyyppinen tai viallinen varahihna. Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.

Tarkista hihnan leveys. Vaihda variaattorihihna, mikéli leveys on alle TEKNISTEN TIETOJEN
suosituksen.

Jarrujen kunto

Moottorikelkan jarrumekanismi on ensiarvoisen tarkea turvavaruste. Pida jarrut aina hyvas-
sé kayttokunnossa. Al missaan tapauksessa kayta moottorikelkkaa, mikali jarrut eivat ole
taysin kunnossa. Tarkista jarrupalojen kunto ja kuluminen saannéllisesti. Tarkista aina en-
nen ajoon lahtoa myds ettei jarrujarjestelmassa ilmene nestevuotoja.

Jarrujen saato

Mekaaninen jarru

Jarrumekanismi on itsestaan saatyva.
Hydraulinen jarru

Hydraulista jarrua ei voi saataa. Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltolikkeeseen, mikali ongel-
mia ilmenee.

Takajousituksen kunto

Tarkista silm&maéréisesti kaikki jousituksen osat (liukumuovit, jouset, alustanpydrét jne.)

HUOM: Normaaleissa ajo-olosuhteissa lumi toimii liukumuovien voitelu- ja ja&hdytysaineena.
Pitkdaikainen jaalla tai hiekalla ajo kehittdad ylimaaraista 1ampoa ja edistaa liukumuovien
ennenaikaista kulumista.
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Jousituksen rajoitinhihnan kunto

Tarkista rajoitinhihnan kuluminen ja mahdolliset vauriot. Tarkista pultin ja mutterin kireys. Mikali
ne ovat I6ystyneet, tarkista ovatko reiét vaurioituneet. Laita haluttuun asetukseen. Kirista mutteri
7 Nm kireyteen.

Telamaton kunto

Nosta moottorikelkan takaosa irti maasta ja aseta se mekaaniselle tuelle. Pydrita telamattoa
kasin ja tutki sen kunto. Mikali se on kulunut, murtunut, telan kuidut ovat nékyvissa, vetonystyja
tai harjoja puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet, ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltolikkeeseen.

Al3 kayta tai pyorita telamattoa, mikali se on repeytynyt, vahingoittunut tai erittdin kulunut.

Telamaton kireys ja linjaus
Aja moottorikelkalla lumessa noin 15-20 minuuttia ennen kuin alat saataa telamaton kireytta.
Nosta moottorikelkan takapaa ylés ja tue se asianmukaiselle mekaaniselle tuelle.

Anna jousituksen l0ystya normaalisti ja tarkista maton ja muovin vali liukumuovin puolivélista.
Valyksen tulisi olla tdman kirjan TEKNISET TIEDOT kohdan mukainen.

VAROITUS!

Telamaton kireyden pit&é olla ohjearvojen sisalla. Liian I6ysé telamatto saattaa aiheuttaa
onnettomuuden.

TARKEAA: Liiallinen kireys aiheuttaa tehonmenetysta ja jousituksen osien ylimaaraista
rasitusta.

Saada kireys seuraavasti:

Poista alustanpyérén suoja. Loysééa takimmaisen alustanpydran kiinnitysruuvit. Kierré sdétéruuveja
tarpeen mukaan. Mikali et saa kireytté sopivaksi, ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoliikkeeseen.

Ala yrita tarkistaa telamaton kireyttd moottorin ollessa kaynnissa. K&anna virta-avain
OFF asentoon. Pydrivaan telamattoon koskeminen aiheuttaa henkildvahinkoja.
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Suuntaus

Varmista ennen telamaton linjauksen tarkistamista etté telamattoon ei ole tarttunut esi-
neitd, jotka voisivat sinkoutua irti maton pydriessé. Pida ké&det, tydkalut ja vaatteet pois
pydrivdn maton ulottuvilta.

Kaynnist moottori ja paina kaasua juuri sen verran, ettd matto py6rii. Tama on tehtéva lyhyen
ajan kuluessa (15-20 sekuntia). Tarkista ettd matto on keskelld liukualustaa.

Tasaa etaisyys matonsolkien reunojen ja liukumuovien valilla:
Etéisyyden tulee olla yhtalainen molemmilla puolilla.

Pyséytd moottori satdmisté varten. LOysaa takimmaisten pyérien mutterit. Kiristé séétéruuvia
silté puolelta, jolla liukumuovi on kauimpana maton soljista.

Kirista alustanpyéran mutterit ja saatéruuvit

Kiristd py6ran mutterit asianmukaisesti. Mikali lukkoruuveja ja s&étéruuveja ei ole kiris-
tetty huolellisesti, saattaa telamatto 16ystya ja vaurioitua.

Kaynnist& moottori uudelleen ja pydrité telamattoa hitaasti linjauksen tarkistamiseksi.
Laske moottorikelkka takaisin maahan.

HUOM: Kireysmittaria (P/N 414 348 200) voidaan kayttaa roikkuman ja tarvittavan voi-
man mittaamiseen.

{l 1 2INCHES | LBS25 20 10 5 g
IAA RWRA RN U IR NN l ]nnhmhu- i

A00C07C

TELAMATON KIREYDEN MITTARI
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1. Tybkalun yldpédén O-rengas 7,3
kg voimalle asennettuna

2. Tybnné tydkalun ylapaaté
kunnes se koskettaa O-renkaan

\ yldosaan

sasia 1 3 3. Mitattu telamaton roikkuma

OHJAUS- JA ETUJOUSITUSMEKANISMI

Tarkista simé&maaraisesti ohjaus- ja etujousitusmekanismien osien kiinnitys (ohjausvarret, tuki-
varretkiinnikkeineen, pallonivelet, suksien kiinnityspultitjne.). Ota tarvittaessa yhteys valtuutettuun
Lynx-huoltoliikkeeseen.

Suksien ja liukumuovien kunto ja kuluminen

Tarkista suksien, liukumuovien ja ohjainrautojen kovametallien kunto. Mikali kulumista iimenee,
ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.

Erittain kuluneet sukset ja/tai ohjainraudat vaikuttavat moottorikelkan ajo-ominaisuuksiin.

PAKOPUTKISTO

Pakoputkisto on suunniteltu @anenvaimennusta ja suorituskyvyn parantamista silmalla pitéen.
Mikali jokin pakoputkiston osa poistetaan tai jos sitd muutetaan tai se vaurioituu, seurauksena
on vakava moottorin vaurioituminen.

Ala koske pakoputkiston osiin; ne ovat kuumia ja koskemisesta voi olla seurauksena
palovamma.
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ILMANSUODATTIMEN PUHDISTUS
Jotkut mallit

Kun ajat syvassa pakkaslumessa (pélylumi), pysahdy saannéllisesti ja tarkista onko
iimanpuhdistimessa lunta. Irrota suodatin ja ravista siita lumi pois. Tarkista etta iimansuodatin/
imu&anenvaimennin on kuiva ja puhdas ja asenna se uudelleen paikalleen.

Mikali kelkka jatetaan lumisateeseen ilman peitetta tai kun ajetaan pulverilumessa, saattaa imu-
ilman iimansuodatin tukkeutua. Avaa kuomu, poista suodatin imu@énenvaimentimesta, ravista
lumi pois ja asenna suodatin takaisin paikalleen huolellisesti.

L

SUODATTIMEN IRROTUS VERKOSTAAN

TOISIOSUODATIN ASENNETTUNA IMUAANENVAIMENTIMEEN
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1. limansuodatin asennettuna
imuéénenvaimentimen péélle

AlpsilE

ILMANSUODATTIMEN SIJAINTI

SUODATTIMEN IRROTUS VERKOSTAAN

Tarkista ettad imudanenvaimennin on puhdas ja kuiva, asenna suodatin takaisin paikalleen.

TARKEAA: Moottorikelkkojen moottorit on kalibroitu iimansuodattimien ollessa paikal-
laan. Moottorin kayttd ilman suodattimia saattaa aiheuttaa vaurioita.

75



AJOVALO

Tarkista aina ajovalon toiminta lampunvaihdon jélkeen.

TARKEAA: Al4 koske sormin halogeenilampun lasiosaan; sen elinika lyhenee mikali siihen tu-
lee rasva- tai likatahroja. Mikali lasiin kuitenkin vahingossa kosketaan, puhdista sen pinta alko-
holia sisaltavélla puhdistusaineella, josta ei jaa kalvoa lamppuun.

Jotkut mallit

Uuden ajovalolampun vaihtaminen: Poista ajovalon kehys ja tuulilasi, poista johtosarjan pistoke
ajovalosta, irrota suoja ja ajovalolampun pidikkeet. Vaihda uusi ajovalolamppu.

Jotkut mallit

Uuden ajovalolampun vaihtaminen: Poista tuulilasi ja lampun kehys, poista johtosarjan pistoke
ajovalolampusta, irrota suoja ja kd@nna ajovalo pois, vaihda uusi ajovalolamppu.

MITTARINSUOJA

Mittarivalon pidike sijaitsee aina mittarin kumisen suojan alla. Poista suojakansi ja irrota johto-
sarjan pistoke.

Ajovalon valon suuntaus

Kaanna nuppia saataaksesi valokeilan korkeutta.

[

—— 1 1. Nuppi

Jos jokin ajovalon lampuista on palanut, irrota tuulilasi ja irrota palaneen lampun liitin. Irrota
kumisuoja.
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1. Lampun liitin
2. Kumisuoja

Kaanna lampun lukkorengasta vastapéivéan irrottaaksesi sen. Irrota lamppu ja vaihda se. Asenna
osat takaisin paikalleen.

pr— 1 1. Lukkorengas

..ﬁ“ 1. Lampun liitin

—— i 1 2. Kumisuoja

Kaanna lampun lukkorengas vastapaivaan irrottaaksesi sen. Irrota lamppu ja vaihda
se. Asenna osat takaisin kunnolla.
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Mikali takavalon lamput ovat palaneet, poista takavalon punainen lasi irrottamalla kaksi
kiinnitysruuvia. Vaihda lamput.

VARASTOINTI

Asianmukaiset varastointitoimenpiteet on syytd tehda kesasailytyksen ajaksi tai silloin, kun
moottorikelkkaa ei kayteta yli kuukauteen.

Ala sailyta kelkkaa suorassa auringonvalossa. Muovisen peitteen kéyttd ei ole suositel-
tavaa, silla se keréé kosteutta ja aiheuttaa ruostumista.

TAKAKAHVAT

Jotkut mallit

Takakahvat toimivat tartuntakahvana matkustajalle.
Takatartuntakahvan korkeutta voidaan saataa.

Nosta saatolukkoa, liikuta tartuntakahva haluttuun asentoon. Kiinnita saatolukko. Toimi samoin
toisella puolella.

Saadettava selkdnoja
Jotkut mallit

Selkénojan asento ja kulma voidaan s&&taa kuljettajalla tai matkustajalle sopivaksi.
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VIANETSINTA

Valvontasignaalien koodit:

KOODI

MAHDOLLINEN SYY

TOIMENPIDE

2 lyhytta piippausta (kun asen-
netaan hatékatkaisimen hattu
DESS-pistokkeeseen). DESS/
RER merkkivalo valkkyy myos.

Vahvistaa, ettd hatakatkaisi-
men hattu on asennettu paikoil-
leen.

Moottorin voi kaynnistaa.

1 lyhyt piippaus 1,5 sekunnin
vélein (kun asennetaan haté-
katkaisimen hattu DESS-
pistokkeeseen). DESS/RER
merkkivalo valkkyy myds.
Moottori ei saavuta kytkeyty-
misnopeutta. Kelkalla ei voi
ajaa.

Huono kytkentd DESS-jarjes-
telmassa. Viallinen hatakat-
kaisimen hattu. Likaa tai lunta
héatakatkaisimen hatussa. Vial-
linen DESS-pistoke.

Aseta hatékatkaisimen hattu
uudelleen paikoilleen. Kayta
toista ohjelmoitua hatékat-
kaisimen hattua. Puhdista
hatékatkaisimen hattu. Ota yh-
teys valtuutettuun Lynx huol-
toon.

1 pitk& piippaus sekunnissa

Peruutusvaihde valittu

Kelkalla voi peruuttaa

3 lyhytté piippausta sekunnis-
sa. DESS/RER merkkivalo
valkkyy my6s. Moottori ei saa-
vuta kytkeytymisnopeutta.
Kelkalla ei voi ajaa.

Vaara hatakatkaisimen naru

Kéyta oikeaa hatékatkaisimen
hattua.

3 lyhytté piippausta sekunnis-
sa. Moottorin ylikuumenemisen
merkkivalo vilkkuu myds.

Moottori on ylikuumentunut

Pyséyta moottori valittdmasti ja
anna sen jaéhtya. Jos ongel-
ma toistuu, ota yhteys valtuu-
tettuun Lynx huoltoon.

3 lyhytta piippausta sekunnis-
sa. Oljyn merkkivalo syttyy
myos padlle.

Alhainen dljynpaine 4 —tahti
malleissa.

Pysayta moottori valittdmasti ja
anna sen jaahtya. Jos ongel-
ma toistuu, ota yhteys valtuu-
tettuun Lynx huoltoon.

3 lyhytté piippausta sekunnis-
sa. Akun merkkivalo syttyy
myos padlle.

Alhainen akun jannite

Tarkistuta akku ja lataus-
jarjestelmé valtuutetussa Lynx
huollossa.

4 lyhytta piippausta 2 minuutin
valein. Oljyn merkkivalo syttyy
myos padlle.

Vahan 6ljya 2 —tahti malleissa.

Tarkista 6liymaéra ja liséa 6l-
jyéd mahdollisimman pikaises-
ti.
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KOODI

MAHDOLLINEN SYY

TOIMENPIDE

4 lyhytté piippausta 2 minuutin
valein. Moottorin merkkivalo
vilkkuu 3 valéyksin sekunnissa.

Akun jannite liian korkea.
DESS jérjestelma on havainnut
oikosulussa olevan avaimen
DESS pistokkeessa.

Kayta toista ohjelmoitua
hatékatkaisimen hattua.

4 lyhytta piippausta 2 minuutin

Vika moottorin valvonta-

Tarkistuta EMS valtuutetussa

valein. Moottorin merkkivalo
syttyy paalle.

jarjestelméssa. (EMS:ssé)

Lynx huollossa.

4 lyhytta piippausta 2 minuutin | Vika moottori
vélein. Moottorin merkkivalo

vilkkuu sekunnin valein.

jarjestelméssa. (EMS:ssé)

Tarkistuta EMS valtuutetussa
Lynx huollossa.

n valvonta-

VIANETSINTA

OIRE: Moottori py6rii mutta ei kdynnisty

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Virta-avain, hatakatkaisin tai turvanaru on OFF
asennossa.

Aseta kaikki katkaisimet ON asentoon.

Polttoaineseos ei ole riittavan rikasta
kylmaké&ynnistykseen.

Tarkista polttoaineen maara ja kaynnistys-
menettely, erityisesti rikastimen ja primerin kayt-
to.

Kastunut moottori (sytytystulppa marka).

Al4 kéyta primeria tai rikastinta. Irrota kastunut
sytytystulppa, pyorité moottoria useita kertoja.
Asenna puhdas, kuiva sytytystulppa. Kaynnis-
ta moottori tavallisella kaynnistysmenetelmalla.
Jos moottori yha kastuu, ota yhteys
valtuutettuun Lynx huoltoon.

Moottori ei saa polttoainetta (sytytystulppa kui-
va).

Tarkista polttoaineméaéré; kaanna polttoaine-
venttiili auki (jos varusteena); tarkista
polttoainesuodatin; vaihda jos se on likainen;
tarkista polttoaineen laatu ja polttoaineletkut ja
niiden kiinnitykset. Mikéli vika on polttoaine-
pumpussa tai kaasuttimessa; ota yhteys
valtuutettuun Lynx huoltoon.
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Sytytystulppa/sytytys (ei kipinaa).

Irrota sytytystulppa (tulpat) ja kytke takaisin
johtimiin. Tarkista ettd hatakatkaisin on ON
asennossa ja etta turvakatkaisimen hattu on pai-
nettu istukkaansa. Kaynnist& moottori niin, ett&
sytytystulppa on maadoitettu muualle kuin
sytytystulpan reikdan. Jos vika jatkuu, ota yh-
teys valtuutettuun Lynx huoltoon.

Moottorin puristus.

Kun moottoria py6ritetdén kaynnistysnarulla,
pitéisi tuntua "vaiheittaista” vastusta kunkin
sylinterin ohittaessa yl&kuolokohtansa. (jokai-
nen sylinteri moni-sylinterisissé moottoreissa).
Jos vastusta ei tunnu, kyseessa saattaa olla
vakava puristuksen h&vidminen. Ota yhteys
valtuutettuun Lynx huoltoon.

VIANETSINTA

OIRE: Moottori ei kiihdy tai on tehoton

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Likainen tai viallinen sytytystulppa

Katso kohta "Moottori pydrii mutta ei kdynnisty’

Moottori ei saa polttoainetta

Katso kohta "Moottori pyérii mutta ei kdynnisty’

Kaasuttimen saadot

Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoon.

Variaattorihihna kulunut liian ohueksi

Jos hihna on kulunut enemman kuin 3 mm al-
kuperaisesté leveydestéan, se vaikuttaa kelkan
suorituskykyyn.

Variaattorit vaativat huoltoa

Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoon.

Moottori ylikuumenee

Nestejaahdytteiset moottorit: Tarkista jaghdytin-
nesteen maara, korkki, termostaatti ja jaahdy-
tysjarjestelma ettei siina ole iimalukkoja.
lImajaahdytteiset moottorit: Tarkista tuuletin-
hihna ja sen kireys; puhdista moottorin jaahdy-
tinrivat; jos ylikuumeneminen jatkuu, ota yhte-
ys valtuutettuun Lynx huoltoon.
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OIRE: Moottorin takaiskut

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Viallinen sytytystulppa

Katso kohta "Moottori pydrii mutta ei kdynnisty’

Moottori kdy liian kuumana

Katso kohta "Moottori ei kiihdy tai on tehoton”

Sytytyksen ajoitus on vaara tai sytytystulpassa
on vika

Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoon

OIRE: Moottori ei kdy kunnolla

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Likainen/viallinen/kulunut sytytystulppa

Puhdista/tutki sytytystulpan karkivéli ja tulpan
l&mpdarvo. Vaihda tarvittaessa.

Moottori saa liikaa 6ljya

Vaara oljypumpun saatdé, ota yhteys
valtuutettuun Lynx huoltoon. Liian rikas poltto-
aine/dljyseos (vain sisdanajon aikana).
Tyhjenna polttoainesailié ja tayta sopivalla
seoksella.

Vetta polttoaineessa

Tyhjenna polttoainejarjestelma ja tayta uudella
puhtaalla polttoaineella Vaihda tarvittaessa
polttoainesuodatin.

OIRE: Moottorikelkka ei saavuta taytta nopeuttaan

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Variaattorihihna

Katso kohta "Moottori ei kiihdy tai on tehoton”

Vaara telamaton saato

Katso kohta HUOLTO tai ota yhteys
valtuutettuun Lynx huoltoon oikean linjauksen
ja kireyden saatamiseksi.

Variaattorit vaarin linjattu

Ota yhteys valtuutettuun Lynx huoltoon.

Moottori

Katso kohta "Moottori ei kiihdy tai on tehoton”.
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